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SCHREIBEN VON [GARDELT. ] H[EINRICH II . ] ZURLAUBEN AN [ALT] AM¬
MANN[UND DERZEITIGENSTADT- UND AMTSRAT BEAT II . ]
ZURLAUBEN, ZUG

" J ’ ay volontiers appris Vostre bonne santé par la Vostre du 18. e  8bre

[ =Oktober ] , et la Continuation du bon humeur de mon frere Conrad [ IV.

Zurlauben , damals Schüler in der Abtei Muri ] , priant le Bon Dieu de

Vous y Conserver longuement . M. r  mon Oncle [Heinrich I . Zurlauben , In¬

haber der Gardekompagnie Zurlauben ] me mande de Lion qu ' il avoit des¬

sin d ' aller à Paris ; et que nos Compagnies [ - neben der Kompagnie Zur¬

lauben die Gardekompagnien Beding , von Roll und Estavayer - Wallier ge¬

meint - ] sortiroient de ce pays [Katalonien gemeint ] très asseurement;

Cependant J1 n ' a pas d ' apparence de Cela , puisque son Altesse [der Vi-



zekönig von Katalonien , Henri de Lorraine , Comte d 'Harcourt ] ne fait

éstat des despartements qu ' on luy doibt avoir envoyé ; C ' est à dire que

nos Compagnies périront entièrement la Campagne prochaine [ - 1646

sollten die besagten Kompagnien tatsächlich erneut gegen Spanien auf

dem katalonischen Kriegsschauplatz zum Einsatz kommen - ] ; et est Jm-

possible qu ' un soldas soubsiste en ce pays avec sa solde ; de plus , si

payons , Comme l ' on dit , le pain d ' amonition ] ! ] , à 4 sols . Vous sçaurez
mieux de [Beat ] uttiger [ =Utiger , Soldat ] , que J ' ay envoyé chéz Vous

Comme tout se passe en ce pays . Cependant Je ne doubte point , et m' at¬

triste de la Continuation de Vos paines ; en ce que l ’on ne Vous a asi-

ste de quelque pencion [ françaises ] Jusques Jcy ; Dieu veule que ce

soit présentement puis qu ' on parle des levees pour l ' empereur [ Ferdi¬

nand III . - offenbar nahm der Gardeleutnant an , dass Frankreich , das

auch mit Oesterreich im Kriege lag , einem kaiserlichen Aufbruchsbegeh¬

ren mit der Auszahlung von Pensionengeldern entgegenwirken werde - ] et

autres , à present Je Vous ne puis mander d ' auttres noveiles , que Dieu

Mercy , nostre bonne disposition ; avec mes salutations à Vous , à Mad:

ma Mere [Euphemia Honegger ] et à tous les Nostres ; Vous asseurant
II• · · ·

In einem Nachtrag wünscht der Absender Vater , Mutter , Geschwistern^
und Verwandten Glück und Gesundheit zum neuen Jahr.

"Je n ' ay iamais eu des Novelles du felix Weis [ s , gleichfalls Soldat

der Gardekompagnie Zurlauben ?] , ainsy , que Vous me mandêz . "

"fieApondu 5 . ^ebivUeJi : 1646 - datiert 29 decmbkôi - wideJwmb get [c ]hiUben den
Ziten . . . [FebAuaA] ".

1 ) s . Zurlauben/HM II 173f . 2 ) s . ebenda 175f.
3)  Die gedruckten EA gleich May /Histoire militaire schweigen sich über ein

derartiges Ersuchen aus.
4 ) Deren Namen s . bei Meier/Zurlaubiana  " Stammtafel " 863 unter 7 . 5.

Original , Siegel beschädigt . Mit Dorsualnotizen von Beat II . Zurlau¬
ben . - AH 93 , 80 - 81
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